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Papirlapok... 
felett vitáz- 

Béke vagy háboru nakaz abesz- 

sziniai ügyből kifolyólag a nagyhatal- 
mak politikusai. Pedig minden nép leg- 

És mégis ott áll 
az olasz hadsereg készenlétben szom- 

szédja határán. Nem jószantából. 
A fasizmus, a Hitlerizmus, a naci- 

onalizmus, a bolsevizmus, a valachiz- 

mus és a többi izmusok a demokratiz- 

mus fölé kerekedtek s vezéreik minden 

emberiességükből kivetközve igyekez- 

nek rátörni s hatalmi tultengésükben 

mindent lehetetlenné tenni, ami céljaik 

elérésének utjában áll. A megalázott 

népek száma még nem elég. A minden 

államot fojtó megélhetési viszonyok 

rosszabodását nem az izmusokkal,hanem 

a népek megbékitésével lehet csak meg- 

állitani. Hiábavaló a minden hétre eső 

különböző megnemtámadási, együttmű- 

ködési stb. paktumok kötése, ha azt 

akkor szegik meg, amikor akarják. 

Erőssé, hatalmassá kell előszőör 

den diplomáciai megáliapodást tudjon 
megvédelmezni. Amig ez nem történik 

meg, a gyengébb államok mindig ki 

lesznek téve az erősek támadásának. 

A Atermészet elvégezte mun- 

Aratás. eajat Az áldást adó föld 
ebben az évben is megtermette minden 

napi kenyerünket, amit imáinkban olyan 

alázattal kértünk a Mindenhatotól. 

A gazda és háznépe segitett a föld 

munkájában kora reggeltől késő estig 

és hányszor fohászkodtak, hogy nehéz 

munkájuk leendő gyümölcsét őrizze meg 

az Isten mindennemű csapástol. 

Kisebb fagyok, szórványos jégvere- 

sek és más kisebb elemi csapások után 

szépen beérett a gabona s Erdély egész 

területén már a mult héten elkezdték a 

kalászosok aratását. A próbacséplések 

is szép eredményt igérnek. 

Ámde, hiába a bő aratás, a gazda 
még sem tud kellően örülni az ered- 

ménynek, mert a gabonának nincs meg 

a kellő ára s a kormány nem gondos- 

kodott kellően annak értekesiítéséről. 

A napokban ugyan történtek bizo- 

nyos intézkedések a buza árának a 

szabályozásáról, de a nagy kinálat miatt 

vajjon eredményes lesz ez. 

- Nyugodtan intézik el az olasz- 
abesszin kérdést. Az olasz-abesszin viszály- 

lyal kapcsolatban lázas diplomáciai tárgyalá- 

sokat folytatnak az érdekelt államok. Párisból 

az a jelentés érkezik, hogy a francia kormá
ny 

végre elhatározta a közvetitő szerepét Róma 

és London között. Párisban most már a sajtó 

erőfeljesen képviseli azt az elvet, hogy Lon- 

don, Róma és Páris között nem mutatkoznak 
lényeges nézetelterések és igy a kiélezett 

olasz abesszin kérdést meg lehet oldani, 

tenni a Nepszövetséget, hogy az min- 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

KOVACS-HIRLAPIRODA, Str. Gen. Avarescu 

1. szám. 

Főszerkesztő: 

Dr. L Diénes Ödön 

Kétezer ember előtt zajlott le a háromszéki zenekarok versenye. 

14 községből 16 zenekar vett részt a versenyen. 

Alig egy eve alakult meg a Háromszéki 
Müűkedvelő Zenekarok Szövetsége. amely 

máris nagyszerüű eredményeket tud felmu- 
tatni. Mult vasárnap Brates községben a 
szabadtéri templomkertben tartottak nagy- 
szabásu versenyt a zenekarok között, me- 
lyet mintegy kétezer főnyi ember hallgatott 

meg. A versenyen a Magyar Pátrt részéről 
báró Szentkereszty Béla képviselő jelent 

meg, mig a hatóságok részéről Saveanu fő- 
szolgabiró vett részt. A verseny istentiszte- 

lettel kezdődött, melyet Paál Lajos tárgu- 
sácuesci rel. lelkész tartott. 

A birálóbizottság megalakulása után 
megkezdődőött a verseny, amelynek eredmé- 
nye a következő: 

Kezdők csoportja: vonósok, szabadon 
választott darabokkai (magyar népdalegyve- 
leg) I. Ileni-i zenekar. II. Martineni. III. Bra- 
tesi - II. csoport: 1. dijat nem adták ki. 
2. Lisnau. 3 Tamasfalau. 

L csoport. I. Albis. II. Sít..Gheorghe, 
III. Rettig. 

Ezután kötött darabokkal, Frater Ló- 
ránt nótáival versenyeztek a vonósok a ván- 

dorserlegért és a vezérprimási cimért. Ez a 
versenyszám kitünő teljesitményt hozott. 

Első lett a sít.-éheorghei vonószenekar, 
amely elhóditotta a vándordijat s megnyerte 
a kitüzött aranyérmet és a vezérprimási ci- 
met. Második az albisi vonózenekar lett. 

Ezután a fuvósok versenye következett 
szabadon választott darabokkal. - Eunek 
eredménye: 

1. Taárgu sácuesci tüűzoltó zenekar. 2. 
Covasnai fuvós zenekar. 3. Zabolai luvós- 
zenekar. 

Ezután a fuvószenekarok kötött dara- 
bokkal versenyeztek a vándor serlegért és 
aranyéremért. - Eredmenv: 

1. Zabolai fuvöszenekar. 2. Bratesi fu- 
vózenekar. 3. Covasnai fuvózenekar. A za- 
bolaiak Covasnatól hódították el a serleget. 

A verseny a leénagyobb rendben folyt 
le, amely után a Relormátus Nőszövetség 
a vendégek tiszteletére közebédet adott. A 
zenekari versennyel kapcsolatos gyülésen 
elhatározták, hogy a legközelebbi versenyt 
a jövő év tavaszán tartják meg, mig ősszel 
székelytőöldi nagy versenyt rendez- 
nek Ciuc, Treiscaune és Odorheimegyék 
zenekarainak részvételével. A verseny sziu- 
helye valószinüleg Sft. gheorghe lesz. 

(Sz. J) 

Fontos tudnivalók 
az egy évi önkéntesek részére. 
Felvilégosításul közöljük az alábbiakat: 

I. lejezet. Önkéntesi kedvezmény en- 
gedélyezése. 

Azoknak az 1936. évjáratbeli ifjaknak, 

akik nem kérték az idei sorozáson az ön- 
kéntesi kedvezményt, 1935 október 25-ig be 
kell hogy adják, vagy ajánlott levélben el 

kell, hogy küldjek a hadkiegésziítő parancs- 
noksághoz: a törvényszerűen felbélyegzett 

kérvényüket, amelyben az önkéntesi ked- 
vezményt kérik; b) végzettségibizonyitványu- 
kat, vagy diplomájukat eredetiben. 

Ezeket az okmányokat csakis a had- 
kiegészitő parapcsooksághoz lehet benyuj- 
tani. A miniszteriumhoz küldött, vagy oda 
benyujtott aktákat nem lehet figyelembe 
venni. 

Akik 1935 október 25-ig nem kérik az 
önkéntesi kedvezményt, vagy ha kérik is, 
nem nyujtjak be iskolai bizonyitványukat, 

azok elvesztik öakéntesi jogosultságukat és 
egész szolgálati idő tarlamára kerülnek be 
a hadseregbe (véderő törvény 70 szakasz). 

II. iejezet. Tanulmányi halasztás. 
Azok az 1936 és régebbi évjáratbeli 

ifjak, akik tanulmányi halasztást kérnek, - 
csakis olyanok, akik az önkéntesi kedvez- 
ményt kapták, be kell, hogy nyujtsák, vagy 
be kell, hogy küldjék ajánlott levélben és 
pedig csakis a hadkiegészítő parancsnok- 
sághoz: 

1. 1935 augusztus 15-ig bezárólag 
Belyeges kérvényüket, amelyben köte- 

lezőles a következő adatoknak kell lenniök: 
Vezeték és keresztnév; állandó lakhely 

(ahova az értesitést küldeni kell), a szüle- 
tési időt és helyet, az évjárato!, a hadkiegé- 
szitő parancsnokságot, - az iskolát, amelyet 
iletően a halasztást kéri; a helyet, ahol az 

iskola van; az évet, amelyre be fog iratkozni. 

Akik 1935 augusztus 15-ig nem nyujt- 

ják be kérvényüket, azok elvesztik a halasz- 

táshoz való jogukat és feltétlenül be kell, 
hogy vonuljanak 1935 november 1-én. 

2. 1936 julius 30-ig: 

a) Egy iskolai beiratkozási, látogatási 
és tevékenységi bizonyitványt (ama minta 
szerint, amelyet az ország egyetemei és főis- 
kolái és a küllföldön levő katonai attasék 
kaptak): b) A Md. A. B. nyilatkozatok, a 
katonai illeték lefizetéséről szóló nyugtával. 

Az 1936.osnál régebbi évjáratok ifjai, 
akik 1934-1945-re tanulmányi halasztást 
kaptak, 1935 julius 30-ig be kell, hogy nyujt- 
sák a fentebbi 2. pont alatt felsorólt okmá- 
nyokat. 

Akik ezeket be nem nyujtják, azok 
1935 november 1-én be kell hogy vonuljanak. 

A csiki mezőgazdasági kiállítás. 
A csiki mezőgazdasági kamara október 

hó folyamán Mercurea:Ciuc (Csikszereda)- 
ban mezőgazdasági kiállitást fog rendezni. 

A kiállitás több szakosztályra lesz be- 

osztva, amennyiben a kiállított termények 

hovatartozandóságuk szerint külön lesznek 

csoportositva. Külön csoportban lesznek a 
gabonalélék (egy marék kalász szaárastól, 

izlésesen átkötve és vagy félkilónyi tiszta 

szem), hüvelyesek, olajosnővények, takar- 

mánynövények, íriss, száritott és konzervált 

gyümöcs, gyümölcsborok, szirupok; lépes 
és pergetett méz, belőle készült kalácsok, 

tészták, teasütemények, ugyszinten viasz, 

sajátkészitésü kaptárak és méhészeti eszkö- 

zök; teltermékek: vaj, sajtok; sajáttermésü 

vadoncok, gyümöcsiaoltványok, zöldségfé- 
lék íriss állapotban, száritva, konzervalva. 

Vegül pedig egy háziipari szakosztály, gyapju, 

len, kender és fonalból készült ruha és 

tehérnemű szőttesek, asztali és ágyneműü, 

függönyök, szőnyegek, ugyszintén házilag 
készült lalaragásu gazdasági és házieszközök. 

Kivánatos, hogy a mi gazdáink is mi- 
nél nagyobb számban vegyenek részt a ki- 

állitáson. 
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Három hónapos vizummentesség 
a Szegedi Szabadtéri Já- 
tékokra utazók számára. 

A Szegedi Szabadtéri Játekokat - mi- 
ként azt már jelentettük - augusztus 3, 4, 
9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17 es 18 nap- 
jain rendezik meg. A rendezőbizottság azzal 
a kéréssel fordut a magyar kormányhoz, 
hogy a Szegedi Játékokra érkező külföldiek 
számára engedélyezzen vizummentességet. A 
kormány a kérést teljesitette és tekintettel 
a Szegedi Szabadtéri Játékok rendkivüli 
jelentőségére, a játékokra érkező külföldiek 
számára 3 hónapos vizummentességet enge- 
délyezett. Azok a külföldiek tehát, akik a 
Szegedi SzabadtériJátékokra utaznak, vizum- 
mentesen lépik át a magyar határt, három 
hónapis tartózkodhatnak Magvarországon és 
csak Szegeden fizetnek 2 P 50 f. utlevélkeze- 
lési költséget. A kormány a kültöldi utasok 
ügyeinek intézésére a szabadtéri játékok 
napjain kirendeltséget állit fel Szegeden, 
amely kirendeltségnél fizetik le a külföldiek 
a 2 P. 50 f. kezelési költséget. A magyar 
kormánynak ez a rendelkezése rendkivüli 
jelentőségü intézkedés és lehetővé teszi, hogy 
a külföldről tömegesen érkezzenek a Sze- 
gedi Szabadtéri Jatékok iránt erdeklődők 
Szegedre. 

A jelentős vizumkedvezményen kivül 
a szabadtéri játékok napjaira a magyar 
határtol féláru vasuti jeggyel lehet Szegedre 
utazni. A féláru jegy váltására jogositó iga- 
zolványok az összes menetjegyirodákban, 
utazási irodákban és a Szegedi Szabadtéri 
Játékok központi irodájaban Szeged, Gról 
Apponyi Albert u. 14. Teleton 30-00, kap- 
atók. 

Ismerjük meg népünk jóltevőit! 
Fájó szivvel, hallgatásra kényszeritett 

ajkakkal, néma könnyektől fátyolozott sze- 
mekkel kell szemlélni széthullásunkat; ket- 
ségbe kellene esnünk, ha szomoru helyze- 
tünkben valamelyes reménytkeltő jelensége- 
ket nem tapasztalhatnánk. Vannak azonban, 
habár csak szórványosan is, olyan tünetek, 
melyek jó reményseggel biztatnak a jövőt 

illetőleg. 
Vannak áldozatkész, fáradságot nem 

2- ismerő, önzetlenségtől áthatott férfiaink, kik 
a mezőgazdaság, állattenyésztés terén okta- 
tásukkal, példaadásukkal életképesebbé, a 
mai követelményeknek megfelelően jövedel 
mezőbbé tételére is törekednek. 

Egy másik igen fontos oldalán gazda- 
sági haladásuanknak, a gazdasági szerszámok, 
eszközök házilag való megcsinálása, javitása 
terén egy ember dolgozik evek óta csend- 
ben és igen szép eredménynyel. 

Rendes körülmények között az ilyen 
cselekmények nem mehetnének érdem- 
számba, mert az mindenkire nézve felebaráti 
kötelesség, de ma, amikor mindenki csak a 
saját javait előbbrevivő dolgokkal törődik, 
elsőrendű érdemnek számiítható. Méltatlan- 
nak és illetéktelennek érzem magam ezen 
férli tetteinek pertraktálására, de mivel már 
évek óta figyelem áldásos működését, őn- 
kénytelenül kikivánkozik belőlem annak 
ismertetése, kitéve ezáltal madamat a sze- 
rénységéből kifolyó megróvásnak, a miért 
közszemlére állítottam. A gondjaira bizott 
gyermekeknek nemcsak sablonszerü okta- 
tója, hanem a fajszeretet ősi ösztönének 
enged akkor, mikor termékennyé igyekszik 
tenni azon eszményeket, melyeket jövőbe 
látó, a jelent fájlaló, a jövőt félő lelke célul 
tűzött maga elé. Aki megalkuvást nem ismer, 
aki ragaszkodik ősei vallásához, fajisága 

eszmenyeihez, kövesse népmentő munká- 
jában. i 

A jövendő gyakorlati életére késziti elő 
nebulóit. Igen nagy szerepet játszik a gyer- 
mekkorban elsajátitott kézügyesség, mely ké- 
pessétesziegyeseket arra,hogyfelnőtt korában 
gazdasági szerszámait maga készitse, javitsa. 

Olyan sürgős dolog időben romolhatik 
el egy alkatrész, mikor minden óra aranyat 
ér s ha maga megcsinálni nem tudja, kere- 
keshez kell vinnie, ki faluhelyen maga is 
földmivelő lévén, nem foghat azonnal 
hozzá és igy szegény gazdának ötször-hat- 
szor utána kell járnia, a mig készen kapja 
s dacára az elmult drága időnek, még jól 
meg is kell fizetnie. Mekkora előnyt jelent 
az, ha a hosszu téli napokon előkészitheti 
a nyárra szükségeseket, mint kas, kapa- 

nyél, gereblye, járam, fergettyü, lőcs, hámfa, 
szekérrud, cseber, veder, légej, kártya és 
még sok minden, ami a háztartásban szük. 
ség. Ezekre tanitja emberünk gyermekeit, 
Gyermekeinek mondom azért, mert mivel 
az Ur nem áldotta meg őt gyermekekkel, 
sajátjaként bánik azokkal. 

Akadhat szkeptikus az olvasók kőzött, 
ki azzal felel, hogy teheti, mert egyéb dolga 
sincs. Az illető pedig nagyot téved, mert 
minden perce le van foglalva. Minta mező- 
gazda és vagyonmennyiség szerint is az el- 
sők közé tartozik, kitönő méhész és első- 
rendű pomológus. 

Hogy ki ő és merre van hazája, nem 
rontok egyenesen a célnak, hanem meglele- 
lek egy angol szellemi termek szerint. 

A nagy angol királynő, Viktória idejé- 
ben és udvarában élt egy szellemességéről 
nevezetes Huthington nevüű lord, ki egy 
udvari tere fere alkalmával azon meresz ki- 
jelentést tette, hogy a nagy angol biroda- 
lomban csak 3 erényes nő van. A királynő 
ismerve a főur szellemességét, az udvari 
hölgyek hüledezése közben, mosolyogva 
kérte azok megnevezését. Az első, kegyel- 
mességed felséges asszonyom, a második az 
én feleségem, a harmadiknak nevét nem 
mondom meg azért, hogy mindenki magát 
higyje annak. Tehát Romániaban is csak 
3 egész ember van. Az első Ölelsége, a mi 
királyunk. A maásodik Mihály József csomor- 
táni tanitó. A harmadikat nem nevezem 
meg én is, hogy mindenki az egész ember 
méltóságára törekedjék. 

Székely városok lelkes urai, hozzátok 
kiált a székely falvak arva népe, kérve, 
hogy jőjjetek minket tanitani, mert mi va- 
gyunk az őserő, mi vagyunk az a gát, melyen 
a bősz vihar vad hullámai tajtékká fognak 
törni. 

Ifjuságunk testi,- lelki jóvóltáért min- 
den lehetőt meg hell tenni. Lelkes papsá- 
gunké a feladat leány, legény egyletekbe 
tömöriteni az ifljuságot, melynek keretein 
belül sok minden az anyadi életre kiható 
probléma is megoldható. Gazdasági életünk 
nem maradhat mai ósdiságában, hanem uj 
művelési módokkal versenyképessé kell tenni, 
hogy a népek versenyében el ne bukjuak. 

Szakács Ferenc. 

A büűntetéstől való félelmében 
a kutba ugrott. 
A mult év decemberében Turián dr. 

Vajna Gábor körorvos kertjéből elloptak 
19 drb facsemetét, amit akkor az orvos 
jelentett is a csendőrségnek. A nyomozás- 
nak azonban nem volt semmi eredménye. 

Már-már a feledés ködébe borult a 
csemeték ügye, mikor most a körorvosnak 
valaki besugta, hogy a lopást valószinüleg 
Szabó Miklós követte el B. Istvánnal 
együtt, akik a mult esztendőben az orvos- 
nál szolgaltak. Erre többek között gyanut 
az adott, hogy Szabó Miklós a kertjébe ez 
év május havában gyümőölcsfákat ültetett el. 

A csendőrség nyomban maga elé idézte 
a két gyanusitottat és jóindulatu rábeszé- 
léssel igyekezett őket beismerésre birni. 

- Nézd, fiam, hiába tagadod. A cse- 
metéket összehasonlitják az orvos ur kert- 
jében levő fákkal és kiderül, hogy hazudtál. 

Szabó Miklós ezek után is megmaradt 
amel ett, hogy a fákat a városban vásárolta, 
végül azonban mégis megtőrt és beismerő 
vallomást tett. A csendőrök a jegyzőkönyv 
felvétele után hazaküldötték Szabó Miklóst, 
hogy vigye el a lényképét, amelyet az ujabb 
rendelkezések szerint a jegyzőkönyvhőz csa- 
tolnak és igy teszik át az íratokat az ügyész- 
séghez. 

Otthon Szabó Miklós megdőbbenve 
eszmélt a következményekre és elkeseredett 
hangulatában az udvarán levő 20 méteres 
mély kutba vetette magát. Az utána menő 
csendőrök vették észre az esetet és hoz- 
záláttak a kimentéséhez. Szeren- 
csére a kutban a viz alié volt 30 cm-nyi 
mély, igy fulladástól nem kellett tartani. An- 
nál nagyobb volt az esés közben szerzett 
zuzódás, mely olyan sulyos volt, hogy esz- 
méletlenül feküdt a kutban, kezében kinyi- 
tott tolikéssel, mellyel szintén sulyos sebeket 
ejtett magán. 

Beszállították a vásárhelyi kórházba, 
ahol még fegnap sem tért magához. 

Kézdivásárhely constitutiói(1703-1772) 

felverettetése tiltott volt, illetőleg az 1753 

kely falvakban ma is dívik és abból áll, 

nyőfákat (kettőt, négyet, hatot) állitanak 

alatt megtudhatók. 

Székely nemzeti szabályrendeleta 
200 éves visszapíllany 
a varos multjába 

A CSIKILAPOK legutóbbi számáb, 
Tusnádi Ethes Gyula dr. érdekes feljeg 
zéseit találjuk a székely nemzet köziga, 
gatási multjára vonatkozóélag. i 

A feljegyzések között: 

rendeleteket emliti meg: 

Minden városi lakós köteles volt 1 
adózásban és a közszolgáltatasokban rém 
venni (1). azt, aki a postaló kivetésekor 
polgárra vagy a város szolgáira támadt, hi. 
rom forint büntetéssel kellett sujtani () 
Más ember szegődött szolgáját - tizenké 
foriot büntetés terhe alatt - nem volt sza, 
bad megfogadni (11). A szitkozódókat els. 
izben meglenyitették, másodizben egy k. 
rinttal bűntették, harmadizben pellengére, 
megvesszőztették (12) A szemtől szemb 
káromkodókat elsőizben jól meg kellelj 
bűntetni, másodizben meg kellett vesszőz. 
tetni, harmadizben az Isten és az egyháza 
meg kellett követni, de ha magát nem job. 
bitotta, kővel agyon kellett verni (13.) Az 
nak, aki anyjára vagy atyjára támadt, őkel 
megverte vagy megsebezte, félkezét le kel. 
lett vágni (14) Azt, aki mások földjét el. 
szántotta és vissza nem szántotta, a tisz! 
egy forinttal büntette (15.) Idegen ember 
házánál három napnál tovább a tiszt híre 
nélkül - tizenkét foriat büntetés terhe 
alatt - nem tarthatott (18.) Azt, aki heti. 
vásáron az adásvevési alkudozásba beleszőól! 
és a másiknak vásárát tőbbetigérésével 
rontotta, harom forint birsággal büntették 
(19.) A gyakori tüzkárok miatt a száraz é 
viztelen szalmás épületeket - tizenkélt o. 
riat bűotetés terhe alatt - zsindellyel és 
deszkával kellett befedni (21.) Azt, aki 1 
gabonaföldeket marháival etette, vagy azok. 
ban kárt okozott, továbbá, aki az erdőkel 
vágta, hordta, égette, a város birságával, 
három forinttal büntették (26, 28) A város 
űgyeinek intézésére és törvénytevésére négy 
inspektort választottak (25.) Külső fa ukból 
a városba sört, pálinkát és bort nem volt 
szaban behozni (29.) Fülőp és Jakab napját 
(május 1-ép) virradatkor zöldagak (fenyől] 

évi végzésben kimondott tilalom megerősit 
tetett. Ez a tilalom az ugynevezett Jakab. 
fákra vonatkozott, mely ősi szokás a szé- 

hogy a legények a lányosházak kapui elé 
meghántott és többszinűre festett fiatal Íe 

Házeladás. 
Tulajdonos ügytelem megbizásából, sza 

badkézből tehermentesen eladom, olcson a 

a Horia Closca ucca 22 sz. alatt lévő4 lak- 

részes pincés belsőséget. Udvar és kut is 
van hozzá. 

Feltételek irodámban a hivatalos órák 
Dr. DÁVID ISTVÁN 

ügyvéd. 

FALUN 
1GY MULIK CSÖNDBEN A VASÁRNAP. 

Falun vasárnap ólba tér a jószág 
Kisöprik az uicát a házak előtt. 
Pánilikát fonnak hajukba a lányok - 
Ma is ugy, akár ötven évvel előbb. 

Legénykalapon leng az árvalányhaj. 
Az öregek a kispadon pipálnak. 
Gyerekhaddal az asszonynép vesződik... 
- Falun igy mulik csöndben a vasárnap. 

Lélekkufárok sátrat itt nem vernek, 
S nem bőg a „jazz," se gramophon, se verklii 
Egy-egy üszőnek kolompja, ha kondul - 
Isiálókból csak ennek hangja ver ki. 

Megsétóltatja rektor ur a botját, 
S benéz alsózni utána papjához... 
Jegyző urat is várja már a jókedv 
Biró uramnál vidámult vitához. 

Ül a társaság a hüvös szobában. 
- Hasznára van ez egy-két icce bornak! - 
ÉEjfélkorra sem hagynák tán abba, ha 
Nem közelgetne gondjával a holnap. 

... 
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Vendégeit bár marasztja a gazda, 
Igy hát lassan csak hazabotorkálnak... 
Lehunyt szemmel mind némák most a porták 
- Falun igy faut el csöndben a vasárnap. 

RAKOSI ZOLTAN,
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2. Dunai szempont. 3. 

ve lemond 

.nyára, 

13. Glaukos (SzÜE 

16. Glaukos (SzÜE uszoda)
. 
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Háboru lesz 
ha a Habsburgok trónra lépnek. 

Francia oroszkatonaitargyalások. 

A Curentul rámutat a kisantant állás- 

pontjára a Habsburg kérdésben, mellyel kap- 

csolatban már leszögeztek álláspontjukat. 

Észerint a Habsburg ház visszahozatala „ca- 

sus belli" volna. Miután pedig szó van 
Öttó 

trónralépéséről, a kisantant előkesz
ületeket 

tesz a várható eseményekkel kapcs
olatban. 

A Curentul vastag betüvel szedett hiradá
sa 

szerint ily esetben 
; 

Romániában, Jugoszláviában és Csehszlo-
 

vákiában nyomban sor kerülne a mozgó- 

sitásra. 
? A lap szerint Titulescu, Benes és Sto- 

jadinovics három szempoutból vizsgálták m
eg 

az osztrák restaurációt. 1. Osztrák sze
mpont. 

Európai szempont. 

Ezekre nézve aztán a következő állás
pontra 

jutottuk : 
1. Nincs szükség a restauráció előse- 

gitésére. A nemzeti szocialista 
propaganda 

mérsékeltebb már Ausztriában. 

2. Dunai szempontból zátonyt jelent a 

restauráció az európai gazdasági 
és politikai 

együttműködésre. Ölaszország tehát
 már ele- 

arról az eredmenyről, amit a 

dunai államok római tanácskozása hozhat. 

3, Ottónak Bécsbe való visszatérese 

sulyos eseményt képez, mely
 előre nem la- 

tott változásoknak teheti ki Európát. Ezt 

ugyanis a monarchia feltámadá
sa fogja kö- 

vetni. A jugoszláviai szlovének 
és horvátok 

aztán oly mozgalomba kezdenének bizo- 

melyet eddig el lehetett háritani. 

Csehszlovákiában pedig az Anschlu
ss meg- 

hiusulásának dacára elkezdődne a német 

Henlein ugyanazt a szerepet ropaganda. 
propas mint Macek Belgrádban. 
játszaná Prágában, 

A francia lővárosban francia-orosz 
ka- 

tonaitárgyalások folynak a légi f
iották együtt- 

működési lehetősegeiról. A megbeszelések 

során szóba kerül a repülőtiszt
ek kölcsőnös 

kicserélésének kérdése is. 
uny I öükastilanttl ...... m 

A Szegedi Szabadtéri J átékok műsora
. 

Augustus 

3. Az ember tragédiája (Dó
m ter) 

A. Az ember tragédiája tDóm tér) 

9. Glaukos (SzZUE ujszegedi 
uszodája) 

10. Parasztbecsület és A cremonai
 hegedüs 
(Doömtér) 

1. Az ember tragédiája (Dóm
 tér) 

12. Parasztbecsület és A cremona
i hegedüs 
(Dóm tér) 

uszoda) 

14. Az ember tragédiája (Dóm tér)
 

15. Parasztbecsület és A cremon
ai hegedüs 
(Dóm tér) 

17. Az ember tragédiája 
(Dóm ter) 

18. Az ember tragediaja 
(Dóm tér) 

HMelyárak megtudhatók a kiadóhivata- 

lunkban. 

Ezért!!? 

Miinek levelet irni, 

Minek könnyeket sírni, 

Minek virágot vinni, 

Minek leánynak hinni?.,
, 

Minek? 

Miért hüszivet adni, 

Helyetle sebet kapni, 

Miéri szerelmet vallni, 

Egy nőért meghalni/? 

Miért? 

Azért, hogy nevessen, 

Szerelmet tetessen, 

Közben mást keressen 

És, hogy mást szeressen? 

Azért? 

Ma téged nevet, 

Holnap meg lehet, 

Hogy akit szeret, 

Az is elmehet! 

Hát ezért? !! 
. 

.. 

Oros. 

HIRDEIMÉNY. 

A KÉZDIVÁSÁRHELYI TAKARÉKPÉNZTÁR 

folyó év január 1-től ujra folytatja üzleti tevékenységét és 

kölcsönöket nyujt 
első helyi bekebelezésre, vagy megfelelő kezességre olyan egyéneknek, akik 

ellen valamelyik hitelezőjük részéről konverziós bejelentés nem tö
rtént 

átutalásokat feljesit bárhova és 

incassókat behajt mérsékelt jutalék mellett, 

meghitelezéseket nyit a felek megbizása folytán, elfogad 

betéteket gyümölcsözésre esetről-esetre kikötött feltételek és ka- 

matozás mellett, a banküzlet minden ágával 
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foglalkozik 

zuu 
7 Julius. 

HIREK. 20 
35. 

- Időjárás jul. 14-20 ig. Az előző 

heti hideg, esős idő e hét elején véget ért. 

Vasárnap még volt eső (52 mm.) de hé
tfő. 

től kezdve száraz idő járt derült napok me
l- 

lett s a levegő napról napra jobban felmele
. 

gedett, pénteken d. u. elérte a 30.3 C'.ot 

árnyékban. Leghidegebb volt hétfőre virradó 

éjjel, 9.3. Átlagos heti hőmérséklet majdn
em 

3 fokkal több, mint előző héten, 182 C'. 

Vasárnap szélcsendes volt, kedd, sze
rdán kö- 

zepes DNy. szél fujt, a többi napokon gyen
ge 

DNy. szeliő lebegett. A légsulymérő le
gma- 

gasabb volt kedden, jul. 16-án, 702:1 mm., 

legalacsonyabb pénteken, 694.8 mm., szom- 

batra ismét hirtelen emelkedett. Vasárna
p d. 

u. volt gyenge távoli zivatar, a többi napon 

semmi. 
" 

- Az osztrák kancellár gyásza. Schus-
 

nigg osztrák kancellárt autószere
ncsétlenség 

érte. A felesége azonnal meghalt. 
A kancel- 

lár és fia könnyebben megsebesültek. A 

kancellárné koporsóját a hielzingi teme- 

tőben százezres tömegek kisérték
 ki. 

- Távollevőkről. A mai számunkban 

Rákosy Zoltántol, az ujpesti polgári le- 

lányiskola igazgatójától, mint lapunk régi, 

kedves munkatársáról közlünk egy hangu
- 

a Kézdivásárhelyi Takarékpénztár. 

latos költeményt. Vannak sokan, akik nem 

tudják, hogy Rákosy Zoltán városunkból 

való, fia nehai Rakosy Józsel állami el.
 isk. 

igazgató-tanitónak. Akik emlékeznek reá, 

mint fatal emberre emlékeznek rá, mert 

Rákosit a pályája, a megélhetés évtizedek- 

kel ezelőtt elsodorta körünkből. A m
agyar 

tanitásügynek volt és jelenleg is le
lkes nap-, 

számosa Rákosi Zoltán, ki pályájának
 nagy 

terét Breznóbányán, majd Üjpesten 
futotta 

meg. Több, mint egy évtizede az ujpesti 

polgári leányiskolának érdemes igazgatója, 

azonban tanári működése mellet
t a közélet 

terén istevekeny szerep jut neki. Eln
öke az 

Országos Polgári iskolai Tanáregyesü
letnek 

és mint ilyet, a közoktatásügyi min
iszter az 

Örszágos Közoktatásügyi Tanács elő
adó-ta- 

nácsosává nevezte ki. en kivül városi 

képviselő, a rel. egyház főgondnoka, vala- 

mint az iskolákat látogató polg. 
isk. tanul- 

mányi felügyelő. Ujabban a Nemzeti 
Egység 

Üjpesti Szervezete elnökévé neveztet
ett ki, 

tehát politikailag is olyan tekintél
y, akire e 

város székelyei büszkek lehetünk. S
ok ilyen 

embert adjon az Isten székely fajunknak ! 

-KÁSZONI SZENT GYÖRGY
 VIZ. 

Ez az, ami az ön veséjének és 

gyomrának kelll - Minde
n jobb 

füszerüzletben kapható. 

- Élet a türdőinken. A Transsyiva- 

nia, valamint a Csiszár-lürdőkön megélén- 

kült a iürdőélet. Naponként számos kirá
n- 

duló keresi fel mindkét fűrdőt, de bené
pe- 

sedtek a villák is az állandó fürdővendé- 

gekkel. Az élelmezés mindkét helyen 
kiele- 

gitő, a fürdők is tiszták, igy panasz nincs 

senki részéről. Városunk Fortyogó-für
dőjét 

szintén sokan keresik fel naponként, ahol 

ujólag a hideg tűrdő medencéjét teljesen 

kitisztitották, igy most ez sem hagy fenn 

kivánnivalót. A felmelegedő napok a strand- 

nak is kedveznek. 

") Mielőtt aranyát és ezüstjét eladná
, 

érdeklődjön a napi árak iránt -
 Rosen- 

beri órás és ékszerésznél
. 

nyosan 

- Nyári bélrenyheségnél az 
orvos is lithium] nátrium és jód- 
tartalmu kászoni SZENT GYÖRGY 
vizet rendel. 

- Eiftimiu és Daday Lóránt. A ki- 
sebbségi sajtó is részletesen beszámolt Da- 
day Lóránt, a Zátony és Csütörtök c. regé- 
nyek irójának eliléléséről és jólesőleg emlé- 
kezett meg Eftimiu Viktornak, a román iro- 
dalom egyik kitünőségének állásioglásáról. 
Eftimiu, kinek Prometheus darabját két év. 
vel ezelőtt városunkban is nagy sikerrel 
adták elő, Daday elitélésében az írói sza- 
badság megsertését látta és tiltakozását fe- 
jezte ki az itélettel szemben. Erre a haza- 
fias román ifjuság „felszólitotta" Eftimiut, 
hogy veleményét vonja vissza. A Bíécsben 
tartózkodó Eltimiu Victor most a Cujon 
megjelenő Patriá-ban válaszol a felszólitásra. 
Kifejti ujólag, hogy igazságtalanság történik 

minden esetben, amikor a toll muukásait 
szabadságukban korlátozás éri. Jobb volna - 
írja Elimiu - ha lelekben közelednénk a 
kisebbségekhez és arra kellene törekednie, 

hogy Romániát minden élő nep hazájának 
tekintse. 

-Meghalt az epertől. Belania Bokor 
mészáros kis fia a sok fa-eper evéstől gyo- 
mormérgezést kapott. A későn hivott orvos 

már nem tudott segiteni rajta és a szeren- 
csétlen gyermeket a halálba vitte az elfo- 

gyasztott sok faeper. 

- Szagnélküli hagyma. Myers tanár- 

nak sikerült Utica allamban olyan hagymat 
termeszteni, amelyeknek semmi szaguk nincs 

de viszont izük ugyanolyan, mint a többi 
hagymáé. Myers tanár különben specialis- 
tája a lőzeléktermesztésnek és többek kö- 
zött már ezer maggal rendelkezik az általa 
kitermesztett uj hagyma elszaporitására. Az 

amerikai háziasszonyoknak, ugy látszik, a 

közeljövőben nem kell könnyezniők, ha 

hagymát vagdalnak az ételhez. 

- Magyar rendőrtisztek Romániá- 

ban. E hó 25-én a magyar rendőrtisztek 

egy nagyobb csoportja érkezik Romániába, 

hogy az itteni közbiztonsági berendezéseket 

tanulmányozzák és hogy visszaadják a ro- 

máriai rendőrtisztek két évvel ezelőtt tör- 

tént magyarországi látogatását. 

Elviselhetetlen szárazság az óki- 

rályságban. Bucurestiből jelentik: Az ország 

egyes részein elviselhetetlen a szárazság. 

Falciu-megyében és környékén marcius óta 

nem volt eső. A szárazság következtében 

a lák elszáradnak, leveleik lehullnak és a 

máskor termésben gazdag sikságok, most 

sivatagi képet mutatnak. Caul, Ismail és 
Ctatea Alba megyékben sem jobb a hely- 

zet. A vetések itt is hatalmas területeken 
tönkre mentek, az állatokat nincs mivel 

etetni, ugy. hogy a lakosság potom áron 

igyekszik szabadulni tőlüök. Sok helyen 

otthon vágják le az állatokat, amelyeket 

nem tudnak eladni. Ennek következtében 

a hus ára rendkivüli mértékben leesett. 

Husiban 10 lei a marhahus kilója. 

NYILT-TÉR?) 
ÉRTESITÉS. 

A nagyközönség tudomására hozom, hogy Rosen- 

berg Mór ellen, aki e hó 20-án a város piacterén botrá- 

kitámadoti és tettleg is inzultált, - mert talán 

igy akarná a konkurenciát letörn, - a büntető eljárást 

a biróság előtt folyamatba tettem. 

Tg.-Sácuesc, 1935. juli. 21. 
KLEIN ZS. ékszerész. 

ÜEzen rovat alatt közöltekért á felelő 

a zerkesztővég, sem a tikdébívatol nem vállal feleldetget ei 



eld Székely Ujsás 

Sokat érdekel ... 

Ujabb rendelet az állampolgársági 
jog megszerzésére. 

A városunkban tartózkodó idegen 
állampolgárokat, valamint a rendezetlen 
állampolgárságu lakósságot közelről érdeklő 
nagyfontosságu rendelet érkezett a napok- 
ban az illetekes hatóságokhoz. 

A rendelet az emlitettek állampolgár- 
sági helyzetének rendezését célozza. Mint 
ismeretes, a legutóbbi ilynemü rendelkezést 
Popoviciu Mihály volt nemzetiparaszípárti 
igazságügyminiszter adta ki, aki 1933 szept. 
1-ig adott határidőt az állampolgárság íránt 
való kérelem benyujtására. Ezen hataridő 
eltelte után is azonban ezerszámra marad- 
tak rendezetlen állampolgári visszonyok kő- 
zőtt emberek, akik a Popoviciu rendelke- 
zés előnyeit sem tudták kihasználni. 

Az uj igazságügyminiszteri rendelet az 
igényjogosultakat két kategóriába sorozza. 
Az első csoportba tartoztak azok, akik le- 
mondanak valamely idegen állampolgátság- 
ról és román állampolgárságot kérik, a má- 
sodik csoportba pedig azok tartoztak, a ki- 
ket valamilyen ok miatt kihagytak az állam- 
polgári listából és 1933 szeptember 1 ig nem 
kérték az utólagos beirást. 

Miod a két csoportba tartozóknak egyé- 
nenkint személyekre vonatkozóan kell kérel- 
mezni az állampolgárságot. A kérvényre 660 
lejes bélyeget kell ragasztani és minden szők 
séges mellékletre 14 lejes okmány és 2 lejes 
repülőbélyeget. A kérvényt a következő 
ecimre kell iatézni: 

Presedintele Comisiunei de naturaliza- 
rea de pe lánga Ministerul de Justifia, Bu- 
curesti. ! 

Az első csoportba tartozó idegen állam- 
polgároknak csatolni kell a kervényükhöz a 
onositási törvény 7. szakaszában felsorolt 

okmányokat és pedig: A 21 éves életkor 
betöltését igazoló bizonyitványt, az idegen 
állampolgárságáról való lemondás! igazoló 
közjegyzői okiratot, erkölcsi bizonyitványt, 
arról, hogy a kérelmezőnek biztosilya van 
a megélhetése, annak igazolását, hogy a 
volt hazájának törvényei szeriut elveszt tte 
régi állampolgárságát. e 

A második csoportba tartozó azon ro- 
mán állampolgárok, akik valamilyen okból 
ki lettek hagyva az állampolgári listából és 
utólag sem kérték a beiratást, nem nyerhe- 
tik el másképpen az állampolgárságot, csak 
honositás utján, éppen ugy, mint az idegenek, 
ezeknek is a kérvenyeire 660 lejes belye- 
get kell ragasztani. A kimarad! román állam- 
polgárok kérvényeihez a honosítási törvény 
67 szakaszának rendelkezése szerint csatolni 
kell: szűletési bizonyitványt, bizonyitványt 
arról, hogy 1918 évben itt volt illetőségük, 
házassági kivonatot, egy hatósági bizonyit- 
ványt arról, hogy az egvyesűlés után nem 
repatriáltalla magát, vagy nem veszitette el 
a román állampolgári jogot valamilyen cse- 
lekménye által. 

Mindeniéle divatlap 
a KOVÁCS-hirlapirodában. 

A MOZI MÜSORA. 

Julius 20-21-én, szombaton és vasárnap 
este 9 órakot, vasárnap d. u, 6 órakor mutat- 
ják be 

Halalra itélve 
melodrámát, Clark Gabes és Mirna Loy szép 
és gyönyörü alakitásu filmjét. 

Julius 27.28-án, szombaton és vasár- 
nap este 9 órakcr, vasárnap d. u. 6 óra- 
kor lesz a 

Macska és az egér 
vidám, romantikus, zenében és táncban gaz- 
dag film, ahol a főszerepet Ramon Novarro 
és partnernője a rendkivül bájos és győ- 
nyörü hanguszinésznő, Jeanette MacDonald 
játsza. 

JŐ N: Az őrdög asszony. - Világ- 
haboru, Ebben a filmben mizden jéi 
megnézheti, hol és melyik fronton járt, 
eredeti felvételek. Aki magát lőlismeri és 
igazolni tudja, iutalomban részesül. 

Minden alkalommal íriss Híradó. 

Tisedrafis-MINKMVÁ-syamdás (Targul-ökovase] 1őő8. 

HFigyel
em! [ 

Értesítem a n. é. t közönséget. hogy Konc és Boldizsár cipő-üzlete meltett levő 

Kertész Azléle órás- és ékszer-műhelyét 

munkámmal 

Szerdán és 
szombaton 

a mai napon átvettem. 
Nyolc évi (bécsi) müködésem alatt szerzett szakszerű tapasztalataim alapján 

ki tudom elégiteni. 

Tört aranyat egi ayenyfegsorokal 
a e magasabb árban 

Ezüstérmeket minden mennyiségben feldolgozásra vásárolok. 

óraüvegeket 

a legkényesebb igényeket is 

jelenleg 85 lejtől 

10 lejért Ékszereket dijmentesen becsülök. 
teszek. A n. e. közönség szives pártogását 

s at. ROSÉNBERE as.. 
SPORT. 

Ma, vasárnap Nemere-KSE II, elő 
mérkőzés Nemere-KSE törpe d. u. 3, 
illetve 5 órai kezdettel. 

KSE itj -IKE Sit.-Gheorghe 40 (2:0). 
A KSE ifjusági csapata biztosan győzött 

a Sft. Gheorghe-i IKE ellen a Sándor 2, Ko- 
vács 1 és Háromi 1 goljaival. 

Tenisz 
KSE-Csikszereda 43. 

Csikszereda : 
Férii egyes. 

Gábor (KSE)-Popp (Cs) 1:6. 6:4, 7.:5. 
Szantó (Cs.)-Séra (KSE) 7.5, 6.3. 

Dr. Mágori (KSE)-Schmidt (Cs.) 9:7, 6:0. 
Dr. Veres (Cs.)-Vajna (KSE)6:3, 4:6, 6:4 

Fér páros. 
Popp, Szántó-Gábor, Séra 9.7 6:2 
Dr. Mágori, Vajna-Schmidt, Doborbán 

3.6, 6:3, 6.4 
Női egyes. 

Gábor (KSE) -Terkné (Cs.) 6:1, 6:4. 

Lejátsztlaan maradt a beállt eső miatt 
3 szám és pedig 1 női singli, 2 vegyes páros, 
mely számokat is Tg. Sácuesc nyerte volna 
előreláthatólag. 

Szombaton és vasárnap d. u. A től Ko- 
lozsvár -KSE verseny a sétateri pályákon. 

Judecátoria mixtá Tg-Sácuesc sectia ci 

No. 2695/1934. cf. 

Extract din publicafiunea de licítatie. 
In cererea de executare fácutá de ur- 

máfoarea min. Ferenc Mária repr. prin total 
si Ferenc Stefan precum se de Gajdó Agneta 
dom, ia Cernatul de jos contra ucnáritului 
Handra Mihail locuitor din Brasov. 

JUDECÁTORIA. 
A ordonat licitatiunea executionalá in 

ce priveste imobilele situate in comuna Cer- 
natul de jos din circumscriptia Judecátoriei 
mixlá Targul-Sácuesc No. 22. protocolului 
c. si anume asupra. 
No. top. 52 casa si curte cu intindere 

totalá 215 stj. c in 1/5 parte neimpártilá cu 
pretul de strig. 5500 Leu. No. top. 2710 si 
2711 ca un corp de avere funduare care 
formeazá ará ura cu intindere totaá 1 jug. 
253 stj. c ia 1/5 parte neimpá fitá cu prefuül 
de strigare 1092 Leu. No. top. 2712 arátura 
cu intindere totalá 505 stj. c ia 1/s parte 
neimpáttitá cu pretul de strigare 303 Leu. 
No. top. 2738 ará ura cu intindere totalá 
1 jud. 472 stj. c1 ia 1/5 parte neimpá fitá cu 
pretul de strigare 1542 Leu. No. top. 2730 
árátura cu intindere tola á 491 stj. C ia i/s 
parte neimpártfitá ia pretul destrig. 288 Leu. 
No. top. 2740 arátura cu intindere tolalá 
1316 stj. c ia 1/5 partea neimpártitá cu pre- 
tul de strig. 789 Leu. No. top. 3456 pádura 
cu intindere fotalá 590 sti. c ia 1/5 parte 

vándute pe un pret mai mic de cát 750/0 

8szó a nyaralás itka: 

neimpártitá cu pretul de strig. 80 Leu, No. 
top. 3457 páduráa cu intindere tofala 583 stj. 
C ia 1/s parte neimpártiá cu pretul de strig. 
4 Leu. No. top. 3698 pádurá cu iotindere 
tota a 309 sti. c ia parte 1/s neimpártitá cu 
pretul de strig. 30 Leu. No. top. 4362 pádura 
cu intindere totalá 1436 stj. c in 1/5 parte 
neimpártifa ia preful de strig. 160 Leu. si 
ia fine pádura si pásuna comuná 214/77080 
parte adicá din aceasta 1/5 parte nelmpártita, 
care este intabulatá ia Cf. No. 2818 din 
comuna Cernatul de jos, ia pretul de strig. 
20 Leu., cu mentinerea dreptuui de uzu- 
fruct voiager a váduvei lui Handra Emeric 
pentru incasarea creantei de 4000 Leu. t 
10600 Leu capital si accesorii. 

Licitatiunea se va tine ia ziua de 16 
luna Septemvrie anul 1935 ora 15 la casa 
comuna a a comunei Cernatul de jos. 

Imobilele ce vor fi licitate nu vor Hi 

din preful de strigare. 

Cei cari doresc sá liciteze sunt dten 
depozíteze la delegatul jüdsotorcst 1996 
pre e strigare drept garantie, in nu- 

merar efecte de cautie socotite dupá 
cursul Hxat in art. 42 legea LX. 1881, sau 
sa predea aceluias delegat chitanta consta- 
tánd depunerea, judecstoresa prealatila a 
garanfiei si sá semneze conditfiunile de lici- 
tatie (art. 147, 150, 170 ezaekfgst, art. 
21 legea XL 1908.) 

Dacá nimeni nu ofera mai mult, cel 
care a oferit pentru imobil an prej mai ur- 
cat de cát cel de strigare este dator sa 
intregeascá imediat garantia - Hxala con- 
form procentului pretului de strigare - la 
aceias parte procentualá a pretului ce a 
oferit art. 25 XLI. 1900 

Trg.-Sácuesc, la 16 luna Aprilie 1935. 
Judecator: Dr. Gábor (sa) J. Czintos ss. dir. c. 1. 

; Pentru conformitate. 

A város hivatalos hirdetései 
rimnária Com Urb. Tárgul Sácuesc 
No, 2595/1935. 

Publicatiune. 
Primária Orasului Tg.-Sácuesc aduce la 

cunostinta publicá, cá la 9 August 1935, ora 
11 a. m. trateazá prin buná invoialá pentru 
darea in intreprindere tálerea ei transportarea 
a 1 00 stj. lemne de foc din pádurea Douá- 
rate, 

Conditfiuni se pot vedea la serviciul eco. 
nomic al orasului. 

Tratarea prin buná involalá se va face 
conform normelor din Mon. Ot. No.127/1931 
in cabinetul primarului. 

Tg..Sácuesc, la 19 Julie 1935. 

.
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.
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.
.
 

ÉRTESITÉS A nagyérdemű vevő és eladó közönség szives tudo- 
-- mására hozom, hogy 

liszt és termeny raktáromat 
áthelyeztem 

a BEBŐ cipőraktár helyére - Tóth Ede ur házába az 
Európa vendéglő szomszédságába. 
További szives pártfogást kér: 

Presed. Com. Int. Secretar 
C. Nastasii Grel 

VERESS .....


